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Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres mmuscules et'de ‘chiffies. La simple mention d'une cote dans un texte
. signific qu'il s’agit d'un document de 1'Organisation.

Les documents du Conseil de ‘sécu‘rité (cote S/...) sont, en régle générale,
publiés dans des Suppléments trimestriels aux Documents officiels du Conseil
de sécurité. Laidate, d'un, tel document u;dlque le supplément dans lequel on
trouvera soit Je texte en question, soit des indications le concernant.

Les résolutions du Conseil de sécurité, numérotées selon un systéme adopté
en 1964, sont publiées, pour chaque année, dans un recueil de Résolutions et
décisions du Conseil de séeurité. Ce nouveau systéme, appliqué rétroactivement
aux résolutions antérieures au ler janvier 1965, est entré pleinement en vigueur
a cette date.



1877éme SEANCE
Tenue a New York le mercredl 21 janvier 1976

'ls,heures. ! :

Puf.udent M Sallm A SALlM
(République- Ume de Tanzanie),

Présents : Les représentants des Etats suivants :
Bénin, Chine, Etats-Unis d'Amérique, France,
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou-
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord Suéde et Umon des Répubhques socialistes
sovn,thues.

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/1877)
1. * Adoption de I'ordre du jour. ‘
2. Le problemedu Méyén-Orient, y compris ld ques-
tion palestinienne.

La séance est ouw'm' 9 15 h 55.

Adoptlon de l’ordre du jour
L'ordre du jour est adopté.

Le probleme du Moyen Orlent,
y compris la question palestinienne

1. Le PRESIDENT (interprétation de Pungluis) ;
Conformément aux décisions prises par le Conseil
[1870¢ a 1876¢ séances), Jinvite les représentatits de
I’ Arabie saoudite, de Cuba, de I'Egypte, des Emirats
arabes unis, de la Guinée, de I'Inde, de I'lsak, de
la Jordanie, du Koweit, du Maroc, de la Mauritanie,
du Qatar, de fa République arabe du Yémen, de la
République arabe syrienne, de la République démo-
cratique allemande, du Soudan et de la Yougoslavie
a participer a la discussion sans droit de vote, confor-
mément i la pratigue habituelle et aux dispositions
pertinentes de la Charte et du réglement intérieur
provisoire. Selon la décision prise par le Conseil
[1870¢ séance], j'invite le représemtant de 1'Organi-
sation de libération de la Palestine a participer it notre
débat.

Sur Uinvitation du Président, M. Abdel Meguid
(Epvpte), M. Sharaf (Jordaniey, 4. Allaf (Républigue
arabe syrienne) et M. Khaddon. i (Organisation de
libération de la Palestine) prenvcitr place a b inble
it Conseil de sécarité: M. Baroody (Arabie saoudiie ),
M. Alarcon (Cuba), M. Globash (Eridvats wrabes
nnisy, Mume Jeqniie Martin €issé (Caninde), 14, Juipal
thide), M. Al-Shaikhly (Irak), M. Bisfisa (K owei),

M. Zalmi (Maroc), M. El Hassen (Mauritanie),
M. Jamal (Qatar), M. Sallum (République arabe du
Yémen), M. Florin (République démacratique alle-
mande), M. Medani (Soudan) et M. Petrié (Yvugu-
slavie) occupent les sidges qui leur sont. réservés sur
les wté.s de la salle du Counseil.

2. Le PRE‘.S!DENT (inwrp;élali(m de lanylals)

J'ai également regu des lettres des représentants de

I'Algérie, de la Bulgarie, de In Hongrie, de la Pologne,
de la Tunisie, de la Tchécoslomqum et du Yémen
démocrauque. qui demandent & é&tre invités, confor-
mement a larticle 37 du réglement mlerieur provi-

~§oire, paruclper au débat sur le point 4 1'ordre du

Jour. Si je n'entends pas d' ObjCCthllb, Jje me proposa
d'inviter ces représentants a participer 3 Ia discussion,
conformément a la pratique habituelle et aux dlspusi
tions pertmcntes dela Chane et du réglement intéricur
provisoire. Puisqu'il n'y a pas d¢' obJections. Jlinvite
ces représentants 4 occuper les sidges. qui leutsont
réservés sur le-coté de la salle du Conseil, étant bien
-entendu qu'ils seront invités & prendre place A la table
du Conseil Iorsqu ils souhalteront (‘une lcul decla
ration, L

.Sm I'mmanon du. P;é.sldwu. M Ruhul (AIgéuv).
M. Grozev (Balgarie), M.:Hollal (Hongrie),-M: Juros-
zek (Pologne),” M, Driss {Tunisie), M. Sniid (Tehéco-
slovaquu') ot M. Ashtal (Yémen démacratique) occu-
pent les sieges qui lenr sont u‘.sw vé.s .sur le Y
s‘ll[lt’ du Con.ml :

3. M KIKHIA (Républiquc. arabe hbyenne) Unwr-
prétation de I' angluis] : 1l est significatif que-le Con-
seil de sécurité cite la *‘question de Palestine'”: duns
la’ résolution 381 (1975) et invite- lOlganisatiun de
libération de In Palestine (OLP) i participer ab débat
sur un pied d'égalité ct avec les mémes droits que
ceux que Particle 37 du reglement intérieur pmvisuiu
du Conseil confére aux Etats Membres. Cetie décision
rejoint les décisions, résotutions et pratigues sdoptées
par I'Assemblée géndrale et d'antyes organes interaa-
tionanx an conrs des deux o trois derpitres mpdes,

4. Les sésolition; 3236 (XXIK) o1 3297 (X¥1X), por

esquelles PAssonblée gondaly vecounnit lon drodis
in: limn w islignables dy penple pelestinion of inviie
rorey & sh‘ir AP Gessions of sy fravany o
fanfes Jor o iterantioniles  convespeiey
UG wdivd Gl vnboin
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tés pour protéger I'industrie juive, et d'autres pro-
cédés économiques semblables ont imposé de trés
lourdes épreuves économigues au peuple arabe.

16, L'administration britannique de la Palestine a
rejeté les plaintes arvabes et a ¢touffé durement les
protestations, les gréves, les démonstrations et les
soulevements armés des Arabes contre les desseins
sionistes en Palestine et contre la politique pro-sioniste
britannique. Les Palestiniens ont présenté de nom-
breuces propositions modérées et raisonnables en
vue « ' coexistence pacifique des Juifs et des Arvabes
et d iablissement d'un gouvernement représentatif
et démocratique au sein duquel les musulmans, les
chrétiens et les juifs jouiraient de droits égaux et
auraient des responsabilités égalcs en tant que citoyens
égaux. Ces propositions ont été repoussées paice que
les sionistes y voyaient des menaces a leur objectif
étroit, visant a établir un Etat exclusivement juif.

17. Tout au long de la période du mandat, la Grande-
Bretagne créa en Palesting de telles conditions mili-
taires, sociales, politiques. économiques et démogra-
phiques que la réussite des sionistes se trouvait ainsi
assurée dans les futures épreuves de force arabo-
sionistes. Lorsque la Puissance mandataire a estimé
que la situation se pretait a une prise de pouvoir sio-
niste dans le pays. elle a annoncé son intention de
mettre fin au mandat et de demander a I'Assemblée
générale des Nations Unies, établie depuis peu, de
décider de I'avenir du peuple arabe en son absence.

18. L'injuste résolution de partage — la résolu-
tion 181 (11) du 29 novembre 1947 — a été adoptée
contre le gré du peuple palestinien. Réunie en session
extraordinaire, 1'Assemblée générale comptant 51
Etats Membres a é1€ 1e champ d'une manceuvre straté-
gique. dirigée par les puissances impérialistes, pour
légaliser la création du régime sioniste raciste. Cette
session a eu lieu a une époque ol la majorité des pays
du tiers monde d'Asie. d"Afrique et d'Amérique fatine
luttaient encore pour se libérer du joug colonial. Les
représentants ont voté pour le partage sous d'écra-
santes pressions et d'humilianies menaces de la part
des puissances impérialistes. Sans ces pressions,
Faboutissement de la session aurait é1¢ tout autre.

19.  1.'Asscmblée générale n'était pas autorisée. en
droit, a approuver le partage: clle a violé e droit inter-
national et a contredit sa propre Charte, qui reconnait
le droit des peuples 1 lautodétermination. Cette déci-
sion a infligé la plus grave des injustices au peuple
arthe de Palestine.,

20, Au lieu de prendre 56 po 100 du territoire de
Palestine. comme le spécifiait ta résolution de I'As.
semblee pencrale. les sionistes se sont empares e
lorce de &1 p. 100 des terres de Palestine, suscilant
Erdepossession et Fespolsion de centaines de milliors
d"Arabes chrctiens et musaimans de feurs foyers et de
et terres

21, Les puissances impérialistes recherchaicnt une
reconnaissance de jure d'lsragél en assurant I'admis-
sion du régime sioniste & "Organisation des Nations
Unies. Il convient cependant de rappeler que la réso-
lution 273 (111} de 1I'Assemblée générale, en date du
11 mai 1949, stipulait que le régime sioniste serait
admis a I'Organisation des Nations Unies a condition
qu'il accepte les résolutions précédentes de I'Assem-
blée générale, notamment celles qui se rapportaient
au partage de la Palestine et 3 la réinstallation des
réfugiés palestiniens dans leurs foyers, ¢t qu'il s'y
conforme. De toute ¢évidence, sur la base de cette
résolution, tant que le régime sioniste ne se sera pas
conformé aux résolutions de I'Assemblée générale, 1a
légalité¢ de son admission 4 1'Organisation restera
douteuse.

22. La politique expansionniste sioniste n'a pas été
limitée a la Palestine. Son véritable caractére expan-
sionniste a été révélé par le déclenchement des guerres
de 1956 et de 1967, par l'occupation de la rive occi-
dentale, de la bande de Gaza, du Sinai égyptien ct des
hauteurs syriennes de Golan. Cette agression ey cette
occupation sionistes ont entrainé le déplacement de
centaines de milliers d‘habitants de ces trégions, les
forgant a aborder une vie nouvelle en tant que réfugiés
loin de leurs foyers et de leurs terres,

23, En raison de la politique raciste d‘oppression,
d'expulsion, d’empssonnement et de meurtre des
Arabes palestiniens stuivie par le régime sioniste, le
peuple arabe de Palestine a, depuis lors, décidé de
recourir 4 la lutte politique et au combat armé pour
libérer ses terres de 'occupation sioniste et obtenir
ses droits inaliénables, a commencer par son droit au
retour, & 'autodétermination et a la souveraineté sur
son territoire national.

24. La paix dans notre partic du monde ne sera
jamais réalisée tant que le probleme palestinien con-
tinuera d'exister. Ce probleme pourra étre résolu uni-
quement lorsque le régime sioniste se sera retivé de
toutes les terres arabes occupées et lorsque les droits
nationaux légitimes du peuple palestinien seront
reconnus et rétablis. Le rétablissement de ces droits
est au ceeur méme de toute solution du probléeme du
Moyen-Orient. Le rétablissement dcs droits légitimes
des Palestiniens exige I'établissement en Palestine
d'un Eiat démocratique Jaique comprenant tous les
Palestiniens — qu'ils soient musulimans, chrétiens ou
Juifs -— avece des responsabilités et des dvoits égiux.

25, La liste honteus® des actes de défi sionistes
contre les Nations Hnies est bien connue. Bien que
I” -ntité stoniste ait ¢1é admise sous condition i I'Orga-
nisation ¢t gue sun existence repose sur e résolution
des Nations Unies, Pentité sioniste n'a manifestd gue
mépris a égard do POrganisation et de opinion
publique mondiale, On trotve vn reflet de cette atti-
peede de deéti dans la déclaration faite pan b evi Eohikol

wo L peerre dejnin 1967, torsquit a dit qulaeadd

AT Jeipils enoenvre Jes décinions de I Assene



blée générale, méme si les Nations Unies les adop-
taient par 121 voix contre une.

26, En juillet 1967, Golda Meir s’est exprimée en ces
termes : **Si une résolution qui ne nous plait pas est
_adoptee, qu'cst-ce que cela fait 2 Apres. tout, il ne
s'agit pas d'un char qui tire sur vous ! "

27. - Un sous-secrétaire du Ministere des affaires
étrangéres israclien aurait dit, en février 1968 :
*Qu'est-ce, en fait, qu'une résolution des Nations
Unies ? Quatre-vingt dxx vmx. 90 discours. Quoi
d'autre 2"

28. Récemment, M. Herzog a attaqué I'Organisa-
tion des Nations Unies et a réaffirmé I"attitude d'Isiél
envers toutes les résolutions de 1'Organisation lors-
qu'il a dit ;

*Toute résolution du Conseil jugée contraire aux
intéréts d'lsraél ira rejoindre des centaines d'autres
résolutions des Nations Unies dans la corbeille a
papiers.”

29. Depuis 1947, au cours d'une période de prés de
30 ans, les sionistes ont refusé de se conformer aux
résolutions, décisions et appels des Nations Unies.
L'Organisation a maintes fois condamné les actes du
sionisme en Palestine et dans les territoires arabes
occupés. Cependant, Israél continue dignorer avec
arrogance les veeux et les décisions de la communauté
internationale.

30. Quelle devrait étre la réponse de la commu-
nauté internationale au défi persistant des sionistes ?
Nous devons trouver la réponse qui s'impose. Les
résolutions platonigues ont é1é ignorées avec cons-
tance et mépris par Israél et ses protecteurs. En fait,
les sionistes ne cherchent qu'a gagner du temps tout
en créant des faits accomplis dans la région. Bertrand
Russell a fait ressortir que chaque agression israé-
lienne est également une expérience en vue de vérifier
jusquou ira la tolérance du monde. Chaque fois
qu'lsragél défie les Nations Unies sans &tre chatié,
'autorité de 1'Organisation est un peu plus dégradée.
La communauté internationale doit prendre des
mesures efficaces en imposant les sanctions voulues
contre I'entité sioniste raciste et agressive qui a regu
illégalement accueil et admission a I'Organisation des
Nations Unies et qui s'entCte 4 ne pas faire cas de la
volonté ¢erasante des Nations Unies. Cette qualité
de Membre de I'Organisation doit €tre remise en
cause.

31, Dans sa résolution 1904 (X VI du 20 novembre
1963, 1" Assemblée générale a proclamé fa Déclaration
des Nations Unies sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale. Dans ce texte, lon
affirme gue tow » doctrine fondée sur o différen-
cintion entre Jes races ou sur la supériorite raciale ost
scientifiquement fuusse, moradement condammable ¢t
socialement ijuste of dangercuse’ . U Asscmbloe

lance également un avertissement contre *‘les mani-
festatlons de discrimination raciale qui se constatent
encore dans le monde, dont quelques-unes sont impo-
sées par certains gouvernements au moyen de mesu-
res lcglsl'mves admlmstmuves ou aunes

32, "En apphcatlon de ces principes, lAssembléc
générale a, dans sa résolution 3151 G (XXVII) du
14 décembre 1973, condamné, entre autres, I'alliance
impie entre le racisme sud-africain et le sionisme. La
Conférence mondiale de 1'Année internationale de la
femme, tenue & Mexico en 1975, a demandé 1'élimi-
nation ‘*du sionisme, de Papartheid et de la discri-
mination raciale sous toutes ses formes?"’,

33. En outre, la Conférence des chefs d'Etat et de
gouvernement de 1'Organisation de I'unité africaine,
tenuc & Kampala en 1975, a déclaré ;.

**Le régime raciste en Palestine occupée et les
régimes racistes au Zimbabwe et en Afrique du Sud
ont une origine impérialiste commune, constituent
un tout et ont la méme structure raciste et sont
organiquement liés dans leur politique tendant 2 la
répression de la dignité et de 'intégrité de {"étre
humain®."

34. La Conférence des ministres des affaires étran-
géres tenue 4 Lima en 1975 a, elle aussi, condamné ie
sionisme en tant que menace a la paix et a la sécurité
mondiales, demandant a tous les pays de s'opposer a
cette idéologie raciste et impérialiste. Enfin, la réso-
lution 3379 (XXX) de I'Assemblée générale, en date
du 10 novembre 1975, condamnait formellement le
sionisme en tant que *‘forme de racisme et de discri-
mination raciale’'. Cette condamnation formelle de
I'Assemblée générale mettant sur le méme pied le sio-
nisme et le racisme montre bien la nature raciste du
sionisme. Il est grand temps que la communauté inter-
nationale, aux Nations Unies et en dehors, dénonce
et démasque cette idéologie raciste et réactionnaire.

35. Depuis sa naissance, le sionisme a congu
Etat juif qui devait étre exclusivement juif, Bien 3
la Palestine ait été peuplée d'Arabes, ce fait a eté
méconnu de propos délibéré. Les sionistes parlaient
**d‘un peuple sans terre dans une terre sans peuple’”
Cette attitude a persisté 4 ce jour. Un écrivain juif,
Aubrey Hodes. dans son livre Didlogue with Ishmacel
écrit : “'Ben Gourion — il méprisait le genre de vie
arabe et formulait des mises en garde publiques devant
le danger de voir Israél devenir un autre pays le-
vantin*"”

36. Michael Bar-Zohar.
le prophéte armé.
voici :

dans son libre Ben Gowrion,
présente le tablean Sloquent que

“On pewt peul-Ctre appeler cebit iacisme. mais en
fait tout fc mouvement stoniste repose sur e prin-
cipe d'une communate purciment juive cn Pales-
tine. Lorsque Tos diverses institntions sionistes ont



demandé aux Arabes de nc pas quitter I'Etat juif
mais d'en devenir partic intégrante. elles faisaient
preuve d’hypocrisie®™.

37. Selon Iidéologie sioniste, 1'établissement de
I’Etat juif était fondé, dés I'ovigine, sur le déplacement
des Arabes. L'idée que les Arabes ne comptent pas
réellement en tant que peuple persiste encore a ce
jour. Urne chanson sioniste parle dans les termes
suivants de Jérusalem-Est : **La place du marché est
vide. Personne ne va a la mer Morte en passant par
Jéricho™. 1l s’agit de la place du marché qui est vide
de Juifs et du fait qu'aucun Juif ne se rend a la mer
Morte en passant par Jéricho, parce que, a leurs yeux,
les Arabes n’existent pas.

38. Des milliers d'exemples de pratiques et de cita-
tions peuvent étre utilisés pour montrer le racisme
sous-jacent du mouvement sioniste et de I'établis-
sement israélien. Ces exemples confirment la malfai-
sante propagande anti-arabe et la glorification tout
aussi malfaisante du militarisme qui entretient la haine
et I'agression raciale. R. J. Mawell-Hyslop, membre
du Parlement britannique, parlant d'une visite dans la
région apres la guerre de 1967, a déclaré a la Chambre
des Communes le 18 octobre 1973 :

“*Apres le déjeuner, le Président du Comité des
affaires étrangeres de la Knesset nous a parlé avec
fort peu de retenue et trés longuement des Arabes."
Quand il a repris haleine, j'ai été obligé de lui dire :
“Docteur Hacchen, je suis profondément ébranlé
de vous entendre parler d’autres étres humains dans
des termes semblables 4 ceux qu'utilisait Julius
Streicher lorsqu'il parlait des Juifs. N'avez-vous
rien appris 7°°. Et je me souviendrai de sa réponse
jusqu'a ma mott. Il a frappé la table des deux mains
et a dit : **Mais ce ne sont pas des étres humains,
ce ne sont pas des hommes, ce sont des Arabes®'’."”

39. De l'avis de Mahanaim, la revue officielle du
rabbinat de I'armée israélienne, il est impossible aux
Juifs de vivre avec les Arabes. La citation suivante
tirée d'un article publié en avril' 1969 exprime ce point
de vue :

11 est impossible de vivre avec les Arabes lon-
guement, car leur conscience, leurs prieres, leurs
désirs et leurs visions sont orientés vers La Mecque,
tandis que ceux des Israéliens se tournent vers
Jérusalem, Seuls ceux qui se tournent vers Jéru-
salem représentent les véritables fils du pays, alors
que ceux gui se tournent vers La Meceqgue sont
fidtles & 1" Arabie. La situation cst claire, son abou-
tissement est clair. Ou bicn I'¢lément arabe cesse
de vénérer La Mecque et commence a vénérer
Jérusalem, ou bien il retournc cn Arabic et laisse
les fils de Sion réaliver sans entrave leur destin,
Ceux qui scmeront des troubles scront expulsés.”™”

A00 Une déclaration extraite d'un fascicule officiel
des forces de défense israclionnes montre de ranmicre

frappante la nature raciste du sionisme : {‘On peut ét,
conformément. & Ja Halabha, on doit en 'fait'les tuer.
En aucun.cas. il ne faut faire confiance 4 un Ambe,
memc 8 nl donne L lmplcssmn d eue cnv:hs"’ .

Sclon le dogme raciste et sioniste.incorporé dam
la plOCldmdllOll sur I'établissement de I'Etat d'Israél
en 19487, cet Etat raciste “‘sera ouvert & 'immigra-
tion juive et au regroupement des exilés.”” Ainsi, tout
Juif, partout dans le monde, peut revendiquer la
qualité de citoyen et jouir de privileges ethniques et
religieux spéciaux. Selon un amendement a la loi sur
la citoyenneté adopté en 1971, I'cxercice de ce droit
n'cxige pas I'émigration en Isradl, La *“loi du retous™
raciste permet a tout Juif quelle que soit sa citoyenneté
actuelle, de jouir du droit d*émigrer en Israél. Tout
Etat est placé dans Pinterdiction d’empécher I'émigra-
tion juive. En outre la **loi sur la nationalité'” accorde
automatiquement la citoyenncté. En méme temps, ce
privilege est refusé aux Arabes ct aux autres non-Juifs.
Les Palestiniens dont les ancétres ont vécu en Pales-
tine pendant des niilliers d’annces sont ravalés au rang
de citoyens de deuxitme cldsse
42, Beaucoup Jd’éminents penscuns et m(ellectuels
juifs s’opposent au sionisme, dont ils dévoilent les
erreurs, tout en en condamnant le racisme profond.
Récemment, le rabbin Elmer Berger, président des
American Jewish Alternatives to Zionism, a cité de
nombreux_exemples de racisme dans la politique sio-
niste dans. une lettre ¢élébre & un ambassadeur arabe,
Il adit:

“Israél est un Etat dans lequel 'upartheid peut
n'étre pas aussi patent ni territorialement ‘aussi
visible qu'il I'est en Afrique du Sud, mais les **Juifs™
n'y sont pas moins “‘plus égaux que les autres’™..
Si **le racisme’* est une forme de gouvernement ou
une structure de la société selon lesquelles les droits
et les responsabilités nationaux sont-officiellement
déterminés d'apres la croyance, la couleur ou la
provenance ethnique. alors la nature sioniste d’une
bonne partie des. lois de “base i 'aéliennqs;se
trouve confirmée’ T

43. M. Alfred Liliemhal auteur américain’ cunnu,
conférencier et rédacteur en chef de Perspectives du
Moyen-Orient — de confession juive — a critiqué la
philosophie raciste du sionisme dans un Livre blanc
qui se rapporte au sionisme et au racisme, 11 dit :

I est vraiment singulier de coustater comment
'obsession fallacicuse d'un ennemi vaincu en est
venue & dominer la philosophie des survivants, En
imposant e nazisme aux pays les uns apres les
autres, Hitler proclamait “Vous n'étes pas Alle-
mand, vous ¢tes Juif, Vous n'étes pas Frongais,
vous etes Juif. Vous vi'tles pas Tehtque, vous étes
Juif™. Bt e sionisme parle en des termes semblables
aux Juifs de Ja diaspora en cherchant constaunuest
a e entrainer dans les problemes politiques du
Moyen-Ovient. On'est-ce gui sépare done le racisme
arven de la realit? raciste sioniate 77



44. Le Pr Israél Shahak, président de la Ligue israé-
lienne des droits humains et civils, a récemment publié
plusieurs articles et un livre sur le racisme d'Israél.
Les ouvrages de M. Shahak décrivent 'oppression
des Arabes en Israél, de méme que les aspects racis-
tes du sionisme. M. Shahak, dans son article paru le
11 mai 1975 dans Pi-Ha Ato, hebdomadaire des étu-
diants de [!'Université hébraique de Jérusalem,
déclare :

**Je suis d'avis, apres réflexion, que 1'Etat d'Israél
est un Etat raciste, dans la pleine acception du
terme. Dans cet Etat, les gens sont frappés de dis-
crimination de la maniére la pius permanente et la
plus illégale et dans les domaines les plus importants
de la vie, simplement en raison de leur origine. Cette
discrimination raciste a commencé dans le sionisme
et se poursuit aujourd'hui, surtout en coopération
avec les institutions du mouvement sioniste. Dans
I'Etat.d’Israél, quiconque n'est pas juif est frappé de
discrimination parce qu'il n'est pas juif. Le premier
pas consiste a reconnaitre la vérité. L'Etat d'Israél
est un Etat raciste et son racisme est la conséquence
nécessaire du racisme du mouvement sioniste. Les
faits sont les faits. Aprés cela, nous pouvons discu-
ter, si nous voulons, la question de savoir pourquoi
ce racisme est interdit contre les Juifs et devient
une bonne action lorsqu'il est exercé par les Juifs'".

45. Enfin, je voudrais faire allusion a une lettre écrite
par deux personnes, Marty Blatt et Yarr Avoray, qui
se disent **Juifs israéliens et américains’’. Leur lettre,
publiée dans le Christian Science Monitor du 13 jan-
vier 1976, démontre une fois de plus le caractere
raciste du sionisme :

**Le sionisme est fondamentalement un mouve-
ment politique raciste, parce qu'il préconise un
Etat juif dans un territoire dont la population est
loin d'étre totalement juive. Un Etat pourrait con-
tenir une majorité juive sans étre nécessairement
un Etat juif. Israél est un Etat juif, non pas parce
que des Juifs y vivent, mais parce que I'Etat est
sous l'autorité de Juifs, alors que les non-Juifs, et
plus précisément les Arabes palestiniens, sont
privés de leurs droits tant individuels que nationaux.
Cette privation des droits des Palestiniens est trés
grave parce qu'elle a une base dans la loi et n'est
pas le résultat d'une pratique appliquée de jour en
jour. La loi du retour accorde automatiquement la
citoyenneté israélienne a tous les Juifs du monde
entier tout en refusant ce méme droit aux Palesti-
niens qui se sont enfuis ou qui ont été chassés de
leur foyer.

I n'est pas étonnant que Moshé Dayan ait
reconnu : 1l n'est pas vrai que les Arabes détestent
les Juifs pour des raisons personnelles. religicuses
ou sociales. Ils nous considerent — et a bon droit.
de leur point de vue -— comine des oceidentaux.,
des etrangers. des envahisseurs, gui sc sont emparcs
d'un pays arabe pour le transformer en un Frat
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*Llattitude pleine d'hystérie de la communauté
juive organisée en Amérique cache les questions
véritables. Certains s'efforceront insidieusement
de camoufler la nature véritable du sionisme,
comme il est décrit ci-dessus.

**‘Nous voyons de mani¢re claire et dépourvue
d’ambiguité la nécessité de nous opposer & I'anti-
sémitisme et toute autre forme de racisme. En méme
temps, nous disons que tous ceux qui se soucient
sincérement de paix et de justice au Moyen-Orient
devraient réexaminer de maniére critique ["histoire
et la signification de I'effort sioniste"".

46. Que devraient donc faire les Nations Unies ?
Que devrait faire le Conseil de sécurité ? Que devrait
faire le monde a I'égard d'un mouvement raciste et
d'une entité raciste ? Faut-il les traiter d'une autre
fagon que le nazisme et l'apartheid ? Le monde
demande maintenant quelle différence il y a entre le
régime raciste d’Afrique du Sud et le régime raciste
de Palestine. Une décision honnéte s'impose. Un
acte courageux est exigé, et ¢'est I'histoire qui jugera
en dernier licu.

47. L’histoire nous a enseigné maintes fois que le
racisme, de maniére inhérente, entraine le terrorisme.
Le sionisme, qui est un mouvement & la fois raciste
et terroriste, a commis des atrocités contre le peuple
palestinien. Pendant le mandat britanniqi2, de méme
que pendant les périodes qui ont suivi, les organisa-
tions terroristes sionistes ont massacré des milliers
d*hommes, de femmes et d'enfants arabes, tout en
détruisant des villages sans la moindre nécessité mili-
taire. Constamment soumis & des mesures de répres-
sion, & des lois et réeglements inhumains qui violent
les droits fondamentaux de *homme, les Arabes con-
naissent aujourd'hui 'emprisonnement illégal et la
torture. En parlant devant la Conférence annuelle du
Conseil américain pour le judaisme, le 2 novembre
1967, Anthony Nutting a évoqué ainsi I'exode massif
forcé des Arabes de leurs foyers :

**A partir du moment ot les Nations Unies ont
adopté la résolution de partage, en novembre 1947,
et jusqu'au départ des forces britanniques de
Palestine, en mai 1948, lorsque I'Etat d'Isragl a ét¢é
formellement établi, les sionistes, aidés par la bande
Stern, se sont mis & convaincre les Arabes de quit-
ter les régions qui devaient constituer I'Etat d'Isradl.
Pour renforcer cet argument sclon leqguel les Arabes
n"auraicnt pas de place en Isragl, Ia bande Stern,
comme certains d'entre vous s'en souviendront, a
choisi quelques villages. tels que Deir Yassin, pour
se livier au massacre des habitants arahes afin de
créer un état de panique générale et. partant, un
exode de a population arabe. Si bien gicen mai
1948, lorsque la Grande-Bretagne a. manicre
formelle et définitive. abandonnd responsit
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bilités a I'égard de la Palestine, plus de 300 000 Ara-
bes avaient ¢té chassés de leurs foyers et de leuis
fermes pour devenir le premier lot de ce groupe
malhcurcux, sans espoir, sans foyer, d’humanité
doulourcuse connu aujourd'hui sous le nom de *'ré-
fugiés de Palestine™." ,
48. Le Comité spécial chargé d'enquéter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de I'homme
de la population des territoires occupés a confirmé les
violations suivantes commises par les autorités sio-
nistes : punitions collectives et par zone; déportations
et cxpulsions; mauvais traitements des prisonniers et
des civils; destruction et démolition de maisons et de
batiments; confiscation et expropriation de biens;
pillage et rapine,

49. il est important de noter que ces actes racistes
ct terroristes commis par le mouvement sioniste sont
constamment cachés par une active campagne de
propagande. Les moyens d'information des Etats-
Unis et des pays occidentaux s'unissent aux sionistes
pour chercher & cacher les atrocités commises par le
mouvement sioniste contre les Palestiniens. Le géné-
ral Carl von Horn, dans son livre Soldat de la paiv®,
signale la déformation des faits de la part du mouve-
ment sioniste, 11 éerit ;

*Nous sommes stupéfaits de I'ingéniosité des
mensonges qui déforment la situation véritable.
Les trés habiles services d'information israéliens
et la presse tout entiere se sont conjugués pour
fabriguer une version gauchie, déformée, qui a été
diffusée avec une habileté de professionnels par
tous les moyens d'information au peuple lui-méme
et 4 ses sympathisants et partisans aux Etats-Unis
el dans le reste du monde. Je n'aurais jamais cru,
de toute ma vie, que la vérité piit &tre faussée de
maniere si cynique et si experte’”.

50. Notre sort est peut-étre de relever le défi du
colonialisme sioniste et de subir ses actes d'atrocité
et dagression, mais, parfois. nous nous demandons
si ¢ces hommes sont vraiment les survivants de Bergen-
Belsen. d"Auschwitz ou de Treblinka.

SI. Les relations entre ce mouvement raciste du
sionisme el les puissances impérialistes font appa-
raitre un autre aspect tres inquiétant du sionisme. Le
sionisme. depuis ses origines. s'est confondu avec
les intéréts cofoninlistes. Depuis sa création, Israél a
soutent les forces du colonialisme et du néo-colonia-
lisme. Désireux de garantir la persistance de leur poli-
tique dagression et d'expansion aux dépens de notre

peuple arabe. les dirigeants sionistes ont confié leur

destin aux forces de UVimpérialisme et, notamment,
a ) Empire britannique. autrefois. of aux tats-Unis,
de nos jours. LTimpérialisme des, Etats-Unis a conso-
lide Ueconomie israélicnne. {ui fournissant des armes
de type classique et perfectionnces. Nous autres,
Arabes. avons sonffert et continuons de souffiir de
cette allinnee tmpie entre le régime sioniste et la
redoutable puissance des iats Unis.,

52. L'engagement .injuste et illimité des Etats-Unis
a la cause sioniste constitue le principal obstacle &
I’élaboration d'une paix juste et durable dans notre
région. Les relations entre 'establishment américain
et le sionisme sont devenues . plus génantes encore
pour de nombreux Américains, Les autorités améri-
caines sont particulicrement sensibles & tout ce qui
pourrait, en puissance, menacer l'entité sioniste.
Certaines de ces autorités — et je n'exagére pas —
estiment que cette défense des intéréts sionistes est
plus importante que la défense de leurs propres inté-
réts américains. En raison de ce soutien illimité du
sionisme, les Etats-Unis ont des relations hostiles et
améres avec toutes les nations arabes et avec les diri-
geants arabes. En raison de cet engagement, les Etats-
Unis menacent et insultent les Nations Unies. Des
autorités américaines responsables emploient des
termes violents et prennent des mesures rigoureuses
contre les pays du tiers monde. En réalité, les Etats-
Unis, comme le régime sioniste, désirent un retour
du tiers monde & une position subordonnée d'obéis-
sance et de loyalisme. Les Etats-Unis continuent
d'exercer des pressions et du chantage i I'égard de
nombreux: petits pays et-auraient menacé de procéder
a des réductions punitives considérables dans I'aide
aux nations qui s'opposent & la politigue américaine
aux Nations Unies, surtout en ¢e qui concerne leur
position a I'égard du Moyen-Orient et du probléme de
Palestine.

53. Depuir de nombreuses années, depuis la révo-
lution du ler septembre 1969 en Libye, et surtout
depuis 1972, mon pays, la République arabe libyenne,
ressent ces pressions extérieures. Ces pressions nous
sont imposées pour nous amener 4 modifier notre
attitude politique a I'égard de la question de Palestine
et pour nous empecher de nous opposer au réle des
Etats-Unis dans la région du Moyen-Orient et de le
dénoncer. Nous avons été sans cesse en butte 4 des
pressions politiques et diplomatiques, & des guerres
de propagande, a des menaces directes et indirectes
et, enfin, au refus des autorités américaines de fournir
a la Libye des matériels et des pi¢ces de rechange.
Bien que des contrats aient été signés pour ces maté-
riels dont nous avons besoin, y compris des avions de
transport, et que nous ayons payé en espéces, les
autorités américaines se sont refusé & honorer ces
contrats, Nous sommes trés heureux de ne pas &tre
économiquement (ributaires des Etats-Unis. Des
pressions économigues ne peuvent pas modifier nos
convictions,

54, Comme je l'ai déji dit, nous déplorons cette
attitude  cynique dictée par alliance impie entre
Ventité raciste sioniste et impérialisme américain,
Cependant. noud sommes convainens gue les petits
puys feront prenve de solidarité pour résister i tonte
pression. Nous ne capitulerons jamais, nous n*abdi-
querons pas et aons ne garderons pas e silenee devant
cette politigue d'apression et dintimidation. Nous ne
trahitons Janiais notic cause., nous ne décevrons
jamain nos freves palestiniens et arabes, B ocette



occasion, je voudrais vevenir {4 une question dont
javais parlé i 1'Assemblée générale. Notre probleme
nous oppose au Gouvernement et & Pestablishment
américains plutdt quau peuple et & la nation améri-
cains. Nous espérons qu'un jour prochain le peuple
américain prendra le temps de songer aux souffrances
infligées a la nation arabe par les milieux dirigeants
américains. Nous sommes convaincus gue le peuple
des Etats-Unis, connaissant un jour la vérité, com-
prendra la nature véritable du sionisme et s’apercevra
de toute I'étendue de l'engagement catastrophique
des Etats-Unis au Moyen-Orient.

55.  Avant d’achever, je voudrais rappeler la posi-
tion de ma délégation a I'égard des résolutions 242
(1967) et 338 (1973). Comme ces résolutions ont été
dépassées par les événements tant aux Nations Unies
qu'en dehors, clles ne sauraient plus constituer le
cadre d'unc solution juste et durable & la question du
Moyen-Orient. Les résolutions 3236 (XXIX) et 3237
(XXIX) de 1'Assemblée générale, réaffirmant les
droits inaliénables du peuple palestinicn, conjuguées
& la résolution 3379 (XXX), condamnant le sionisme
en tant que mouvement raciste, et i la résolution 3376
(XXX), proposant les moyens par lesquels le peuple
palestinicn pourra réaliser ses droits nationaux, expri-
ment de profonds changements survenus dans I"atti-
tude des Nations Unies et de I'opinion publique
internationale ¢t demandent une révision de toute la
guestion et de la méthode & employer pour la traiter.

56. Le PRESIDENT (imterprétation de I'angluis) :
L'orateur suivant est le représentant du Soudan.
Conformément a la pratique habituelle. je vais deman-
der au représentant de I'Egypte de bien vouloir se
retirer temporairement de la table du Conseil pour que
le représentant du’Soudan puisse prendre sa place.
Jinvite ce représentant i prendre place & la table du
Conseil et & faire sa déclaration.

57. M. MEDANI (Soudan) [interprétation de I'an-
glais) : Avant d'exposer le point de vue de ma délé-
gation sur la question inscrite a 'ordre du jour, je
voudrais m'associer personnellement et associer ma
délégation a ceux qui ont exprimé leurs condoléances
al'occasion dudéces de M. Chou En-lai, vice-président
du Comité central du parti communiste de Chine et
premier ministre du Conseil d"Etat de la République
populaire de Chine. La grande perte. la doufeur et le
profond chagrin qu'éprouve le peuple de Chine a la
suite de fa disparition du premier ministre Chou En-lai
sont sincerement partagés par le Gouvernement ct le
peuple de mon pays. L historique visite gque M. Chou
En-ai avait faite au Soudan et dans 14 auires Ttats
d'Afrigue en 1964 avait ¢normément contribudé a
consolider les relations amicales et excellentes exis-
tant déji entre nos deo pays, ot entie la Chine et de
nombreus  pays d Afrigue. Clest la un excellent
exemple de cooperation entre les nations du tiers
monde. e peuple sondanus, ' en suis certain. a peedu
un grand ami.

§8. C'est par une heurcuse coincidence, Monsicur
le Président, que vous étes a la téte du Conseil de
séeurité tandis qu'il délibere sur le probleme du
Moyen-Orient et la question palestinienne. Votre
contribution personnelle au .processus de déccloni-
sation, dans votre pays comme aux Nations Unics,
votre talent diplomatique et votre dynamisme sont
largement reconnus ct acclamés. Votre pays est I'hote
du Comité de libération de I'Organisation de I'unité
africaine (OUA) et de nombreux mouvements de
libération. La République-Unie de Tanzanic, sous la
dircction éclairée de Moalimu Julius Nyerere, s'est
acquittée fidelement de sa noble mission en luttant
contre le colonialisme, I'impérialisme et le racisme.
C'est pourquoi nous sommes heureux de vous voir a
la présidence du Conseil pendant ce débat sur la ques-
tion de Palestine et le Moyen-Orient,

5§9.  La résolution 381 (1975) du Conseil de sécurité,
qui demande qu'un débat ait lieu sur la question de
Palestine ct le Moyen-Orient, est une résolution
historique. La décision prise le 12 janvier 1976 par le
Conseil d'inviter le représentant de I'OLP a parti-
ciper a ce débat au titre de I'article 37 du reéglement
intérieur provisoire du Conseil de sécurité montre
bien que, de plus en plus, la communauté internatio-
nale reconnait et appuie les droits légitimes et inalié-
nables des Palestiniens et que 1'OLP est le seul repré-
sentant authentique du peuple palestinien, comme on
I'a réaffirmé dans plusicurs réunions au sommet de
la Ligue des Etats arabes, de 'OUA, des pays non-
alignés, de la Conférence islamique, 4 I'Assemblée
générale et dans beaucoup d'organisations interna-
tionales. Ma délégation est profondément hcureuse
de voir le représentant du peuple palestinien occuper
sa place légitime au Conseil de sécurité sur un pied
d*égalité avec tous les autres Membres; elle lui sou-
haite une chaleureuse bienvenue et le félicite since-
rement,

60. En outre, la résolution 381 (1975) du Conseil et
I'invitation adressée a I"'OLP de participer au débal
ont placé, pour fa premiere fois, les questions du
Moyen-Orient et de la Palestine dans leur juste pers-
pective. Cela revient 4 reconnaitre que le probleme
de Palestine est le coeur du conflit du Moyen-Orient
et que |'on ne pourra aboutir & un reglement ni a une
paix durable sans reconnaitre les droits inaliénables
des Palestiniens et établir une autorité palestinienne
independante.

61, Ces décisions ct résolutions du Conseil de séeu-
rité sont venues bien tard. Toutefois. elles fournis-
sent au Conseil une possibilité réelle de parvenir &
une résolution constructive et objective. qui confir-
merait les realités nouvelles des relation internatio-
nales, notamment au Moyen-Orient. De la sorte. elles
permeltent au Conscil de s"acquitter de sa fonction
cosenticlle @ la responsabilite du maintien de Ja pais
b de o seewrite intermationales o lui confice par la
Charte des Nations Unics. Au vrai. il est encourageant
de constater que ey membres du Conseil sont presque



unanimes 4 appuyer les droits inaliénables des Pales-
tiniens, ce qui est indispensabie si ['on veut aboutir &
une paix durable au Moyen-Orient,

62. Toutefois, lattitude négative d'Israél envers
tous les efforts constructifs de la communauté inter-
nationale et du Conseil de sécurité est bien connue de
chacun de nous, Il y a eu les raids aéricns impitoyables
et barbares sur les camps de réfugiés au Liban, I'im-
plantation de cing nouvelles agglomérations sur les
hauteurs de Golan, et maintenant Israél boycotte
les débats du Conseil de séeurité et s'efforce de
réduire a rien toutes les tentatives constructives de
cet organe,

63. Voici ce qu'éerivait Michael Adams dans le
Washington Post du 28 juillet 1975 :

**Etant donné qu'il y a plus de 50 agglomérations
déja établies et que le processus de colonisation
s'accélere dans tous les territoires occupés, il est
facile de comprendre que beaucoup d'lsraélicns ne
se rendent pas compte de la contradiction entre ce
que dit et ce que fait leur gouvernement a propos
d’un réglement politique avec les Arabes. Lord
Caradon, qui s’est rendu en Isragl le mois dernier
pour étudier les possibilités d'un te! accord a qua-
lifié ces 50 agglomérations d'**avant-postes voués a
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la destruction,
M. Adams poursuivait :

**Ce sont aussi 50 exemples classiques de la fagon
dont a été édifié I'Etat d'lsragl; mais si le but est
d*assurer la survie de I'Etat lui-méme, les Israéliens
devront tot ou tard abandonner ces postes avancés
derriere leurs frontieres, méme si cela signifie ren-
verser le cours de 'histoire sioniste.™

64. David Ben Gourion est arrivé a la méme conclu-
sion apres avoir pendant des années infligé dommages,
souffrances et injustices aux Palestiniens et aux Etats
arabes voisins. II a dit, sur la fin de sa vie :

“Pour ce qui est de la sécurité, les frontiéres
militairement défendables, si elles sont souhaita-
bles, ne suffiront pas pour garantir I'avenir d'Israél.
La paix véritable avec nos voisins, la confiance
mutuelle et I'amitié. voila la seule vraie sécurité.”

65.  Les amis ct les sympathisants d'Israél devraient
a tout le moins suivre Pavis de Ben Gourion el lui
faire comprendre que sa sécurité ne réside pas dans
'occupation et I'établissement de nouvelles agglomé-
rations. S'ils accordent un appui illimité & Israél, ils
Finciteront sans nul doute i de nouvelles apressions.
aune nouvelle puerre qui risque de metire en danger
la paix internationale et la sécurité du monde. On ne
saurait fe dive micux que Pancien sénateur J. W, Full-
bright, qui a déclaré, d'apres fe Washiington, Post du
/juillet 1975 @ " Nous fournissons a bsraél fes moyens
matericls deomener une polivgue g echappe a notre

coutréle, une politique qui, tout porte a le croive,
pousse Israél ct les Etats-Unis vers une nouvelie crise
majeure.’ )

66. Ma délégation partage le point de vue exprimé
au couss de ce débat sur la résolution 242 (1967) : clle
est vague, défectucuse, ‘et ne permetta pas un. ré-
glement et une paix durable au Moyen-Orient. La
guerre de libération de 1973 est une conséquence de
cette résolution inadéquate. En fait, lcs vésolutions 338
(1973) et 381 (1975) du Conscil de séeurité et l'invita-
tion adressée 4 I'OLP de participer & ce débat mon-
trent bicin que de nouvelles mesures sont nécessaires
pour parvenir 4 un réglement pacifique durable,

67. Les résolutions 3236 (XXIX), 3237 (XXIX) et
3375 (XXX} de I'Assemblée générale ont énoncé les
conditions essenticlles de la paix au Moyen-Orient.
Elles laissent entendre que le cadre arrété it y a neuf
ans ne suffit pas pour créer les conditions nécessaires
de la paix au Moyen-Orient. Cela n’a rien d'étonnant,
puisque tout change, les hommes, les nations, les
otganisations. Toutefois, 1'entité sioniste ne veut pas
que 'on change quoi que ce soit & ce qui a été arrété
en 1967, et qu'lsraél lui méme, d'ailleurs, a toujours
refusé de prendre en considération.

68. De I'avis de ma délégation, il est tout a fait déplo-
rable que certains représentants appuient une attitude
aussi intransigeante. Le représentant des Etats-Unis a
dit : **Les changements imposés aux parties et jnac-
ceptables pour I'une quelconque d’entre elles,. pour
grande que puisse étre la bonne volonté, ne pourront
aboutir” [/876¢ séance, par. 6). Quelle valeur peut
avoir une telle déclaration quand Isragl persiste 2
boycotter le débat du Conscil de sécurité malgré tous
les appels gui lui ont été lancés ?

69. Le théme principal qui a dominé 'actuelle dis-
cussion du Conseil, et qui confirme les résolutions de
I'Assemblée générale, est que la résolution 242 (1967)
est inadéquate. Elle ne parle pas des droits des Pales-
tiniens, elle leur dénie le droit a ['autodétermination
et 4 une patrie en Palestine, alors que 1'on ne peut
tirer argument d'un statu quo qui est aussi mort que
César.

70. Le Ministre des affaires étrangeres du Soudan,
dans la déclaration qu'il a faite & 1a trentieme session de
I"Assembliée générale, a dit que e président Woodrow
Wilson, “décu par I'Accord Sykes-Picot de 1916 ¢t fa
Déclaration Balfour de 1917, ... a essayé de rendre

Justice et de rétablir le regne des grands principes sur

une carte ol s'exergait un double jen.” Le Ministre
des affaires ¢trangeres du Soudan a jouté @ “(est i
une partie de la tradition américaine, complitement
abandonnée. Crest Fopposé qui est anjonrd hui pra
tique?™”

71 Cependant, Ia question palestinienne doit ¢
envisapte dors le cadre de ces hautes traditions aing-
picaines, s Fan veut gque vepne upe pads durable et



authentique au Moyen-Orient. A cet égard, il est
encourageant de live, dans le magazine du New York
Times, en date du 14 décembre 1975, ce que le Prési-
dent Ford a dit & Joseph Alsop : “La plupart des
Américains sont disposés a prendre de grands risques
pour sauvegarder I'Etat d'Israél, mais ils ne sont pas
disposés 4 prendre de grands risques pour sauve-
garder les conquétes d'Israél."

72. L'Assemblée générale s'est déji adaptée aux
circonstances changeantes et aux réalités nouvelles
au Moyen-Orient. Elle aréaffirmé, a sa vingt-neuvieme
session, les droits inaliénables du peuple palestinien
en Palestine, y compris le droit & I'autodétermination
et le droit & I'indépendance nationale et a la souverai-
neté, ainsi que le droit inaliénable des Palestiniens 4
regagner leurs foyers dont ils avaient été arrachés et &
retrouver leurs biens; I'Assemblée a également sou-
ligné que le plein respect et la réalisation de ces droits
inaliénables étaient indispensables a la solution de la
question du Moyen-Orient dans son ensemble'©.

73. Ma délégation est fermement convaincue que si
Israél ne respecte pas ces droits et ne se retire pas de
tous les territoires arabes occupés, la paix sera tou-
jours menacée dans la région et, partant, dans le
monde entier. Cependant, Isragl n'écoute pas ces
conseils. Il appartient aux membres du Conseil de
sécurité de faire face & leur responsabilité historique
si importante et de prendre les mesures nécessaires
pour assurer la mise en ceuvre des résolutions 3236
(XXIX) et 3376 (XX X) de I'Assemblée générale.

74. Je tiens a rappeler les paroles de M. John Scali,
représentant des Etats-Unis aux Nations Unies il y a
deux ans, alors qu'il évoquait les efforts du Conseil
de sécurité pour régler la question du Moyen-Orient,
Il a déclaré que ces efforts étaient ‘une preuve de
I'espoir constant de [*humanité que cette grande orga-
nisation internationale peut réaliser son objectif le
plus important en tant que garant de la paix."" Nous
I'espérons sincerement.

75. Monsicur le Président, je vous remercie de
m avoir donné 1'occasion de prendie la parole. Votre
présidence ce mois-ci n'est pas une tache aisée, mais
notre confiance en vous est sans limite et nous vous
souhaitons plein succes.

76. Le PRESIDENT (interprétation de anglais)
Je remercie le représentant du Soudan de "Thommage
qu'i a rendu i mon pays et 4 mon président. et je le
remercie également des aimables paroles qu'il a eues
aomon égard. Le prochain orateur est le représentant
de la Bulgarie. Conformément & la pratique habituclle,
Je prie e représentant de la Jordanie de se retirer
tenporairemient de la table du Conseil pour permet-
tre au représentant de T Bulgarie d occuper son sicge.
Finvite ce representant a preadre place & la table du
Conseil et cprononcet sidéctaration.

7. M. GROZLY  (Buwlparie)  fterpretation du
riesae) o Monsieur e President. an nom de L Reépu-

|

blique populaire de Bulgarie, je tiens a vous remercicr
et & remercier les membres du Conseil de sécurité de
m'avoir donné l'occasion de prendre part 2 la dis-
cussion actuelle sur le probleme du Moyen-Orient, y
compris la question palestinienne. Je voudrais égale-
ment vous féliciter sincérement, vous qui représentez
un pays ami, la République-Unie dc Tanzanie, de
votre accession a la présidence de I'organe des Na-
tions Unies chargé des plus hautes responsabilités, le
Conseil de sécurité. Le fait que vous occupiez ce poste
au moment ol est discuté dans son ensemble l. pro-
bleme du Moyen-Qrict.. st de trés bon augure. Nous
voyons en vous le défenscur énergique et constant du
droit des peuples a I'autodétermination. En outre, en
tant que Président du Comité spécial chargé d'étudier
la situation en ce gui concerne I'application de la
Déclaration sur I'octroi de I'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, vous vous étes acquis la répu-
tation d'un combattant constant et implacable pour la
réalisation sans réserve et inconditionnelle du droit
sacré des peuples.

78. La délégation de la République populaire de
Bulgarie a manifesté le désir de prendre part a cette
discussion en s’inspirant de sa position de principe et
de la profonde conviction de notre gouvernement
qu'il est temps d'aboutir & un réglement politique de
la crise du Moyen-Orient qui soit de nature a faire
disparaitre & jamais ce foyer constant de tension et de
conflit qui dure depuis un si grand nombre d'années.
L'intérét que porte notre pays a I'établissement d'une
paix juste et durable dans la région est plus que coni-
préhensible. Il répond a la ferme intention du peuple
bulgare d'édifier son avenir dans des conditions de
paix et de sécurité.

79. Chacun sait que le Moyen-Orient se trouve &
proximité immédiate des Balkans et de notre pays.
La solution du probleme du Moyen-Orient est donc
étroitement liée a la sécuritéc de la région oli-nous
vivons. C'est pourquoi dans le communiqué commun
bulgaro-grec du 14 janvier, publié a 1'occasion de la
visite en Grece du Ministre des affaires étrangéres de
la République populaire de Bulgarie, Petar Mladenov,
il est dit :

*Les deux parties ont manifesté leur inquiétude
devant la crise du Moyen-Orient et ont souligné la
nécessité d'établir une paix juste et durable sur la
base du principe de Pautodétermination des peu-
ples. ainsi que du principe selon lequel annexion
d’un territoire par la force est inadmissible dans les
relations intcrnationales. Les deux parties ont sou-
ligné la nécessité de libérer tous les territoires
arabes occupes en 1967 et d aboutiv a une solution
prenant en considération les droits [égitimes de tous
les peuples de o région et parantissanmt 'identite
nationale et fes droits [égitimes du peuple arabe de
Paleatine.™

0. L delegation bulgare salue UiniGative que e
Conscil de séenrite a prise. a savoir la discussion,



sous tous ses aspects, de la crise du Moyen-Orient.
Le débat actuel a confirmé une fois de plus ['impé-
rieuse nécessité de faire un pas décisif vers I'établis-
sement d'une paix juste et durable au Moyén-Orient.
A cet effet, il est indispensable de résoudre trois pro-
blemes essenticls qui sont au caeur du conflit et qui
sofit unis par un lien organique : le retrait d'lsraél de
tous les tervitoires arabes occupés en [967: la réali-
sation des droits Iégitimes du peuple arabe de Pales-
tine, notamment son droit & la création de son propre
Etat; et la garantic de la sécurité et du droit & 'exis-
tence indépendante ¢t au développement de tous les
Etats de la région,

81. Nous sommes certains que si tous les membres
du Conseil de sécurité tiecnnent compte de ces condi-
tions indispensables & I'¢tablissement d'une paix
stable et s'ils s'acquittent de leurs responsabilités
avec réalisme et bonne volonté, le débat actuel du
Conseil aura pour résultat la création de conditions
favorables & la reprise de la Conférence de la paix snr
le Moyen-Orient, de Gengve et a I'aboutissement de
ses activités.

82, Au cours des débats, il a déja été souligné qu'il
cxiste maintenant des possibilités réelles de résoudre
politiquement, dans son ensemble, le probleme du
Moyen-Orient. La longue discussion qui s’est dérou-
lée & la trentieme session de I'Assemblée générale a
permis de dégager le fait trés important que '¢écrasante
majorité des Etats Membres comprend mieux main-
tenant le fond du conflit du Moyen-Orjent et com-
prend mieux les moyens de lui apporter une solution
radicale.

83. Tout d’abord — et ceci nous semble étre d'une
tres grande importance — il est presque universelle-
ment reconnu que la question de Palestine est {'un
des problemes clés de la crise du Moyen-Orient et que
suns la réalisation des droits 1égitimes du peuple arabe
de Palestine. il ne sera pas possible de trouver a ce
conflit une solution équitable et durable. I fut un
temps ol certains pensaient que ¢'était une hérésie
que de parler tout simplement des droits et des inté-
réts du peuple palestinien. lls se contentaient de
rechercher une solution au probleme grace a une
bienfaisance hypocrite et grace aux aumones faites
aux réfugiés de Palestine. Maintenant, ces mémes
personnes ne parlent que des “intéréts’™ du peuple
palestinien et continuent. hélas. a ne pas vouloir
reconnaitre que le probleme palestinien est avant tout
un probleme d'ordre politique et que ce sont précise-
ment les interets Iégitimes du peuple arabe de Pales-
tne qui exigent it reconnaissance inconditionnetle de
ses droits nationaux. et notanment de son droit & une
existence indépendinte en tant gu'Fiat.

G4 Ces droits sont mainfenant reconnus et con-
firines par o majorite éerasante des Biats du monde
de meme que pan e dermeres sesaons de
FAssemblee generade, Pa oulies on a conlirme i
necessite dassarer la participation des representants

deux

légitimes du peuple palestinien, I'OLP, & I'examen de
tous les aspects de la question, & toutes les étapes et
dans toutes les instances internationales, en vue -du
réglement politique de la crise du Moyen-Orieat.

85. A cet ¢gard, un pas important — je dirai mé¢me
un pas décisif — a déjp été fait. Les représentants
légitimes du peuple palestinien, & savoir 'OLP, par-
ticipent aux débats non sculement de I'Asscmblée
générale, mais également du Conseil de sécurité, La
conséquence logique deviait &tre la participation de
I'OLP aux activités de l'organisme international de
uégociation créé pour traiter du probieme du Moyen-
Orient, la Conférence de la paix de Geagve, depuis le
début et sur un pied d'égalité. Et ceux qui ne com-
prenncnt pas — ou qui font semblant de ne pas com-
prendre — la signification historique de ce fait, ou
bicn font preuve d'une myopie politique inexcusable,
ou bien refusent simplement de participer i I'établis-
scment d’une paix stable au Moyen-Orient.

86. Je voudrais profiter de celte occasion pour
saluer tres chaleurcusement, au nom de la délégation
bulgare. les représentants de I'OLP en les assurant
du soutien complet et sans réserve du Gouvernement
et du peuple de la Bulgaric dans la juste cause de
I'héroigue peuple arabe de Palestine, une cause qui
ne peut manquer de triompher,

87. L'expérience de prés de trois décennies montie
gu'une paix stuble au Moyen-Orient ne peut &tre
fondée sur un simple cessez-le-feu entre les pays ou
groupes de pays de la région. De cette attitude ne peut
— et ne pourra jamais, si elle persiste — que décou-
ler une paix illusoire qui dégénérera en un nouvel
affrontement arm¢é. L'établissement d'une paix juste
¢t durable au Moyen-Orient exige incontestablement
la mise en wuvre des résolutions bien connues du
Conseil de sécurité et celles adoptées par I' Assemblée
générale & ses vingt-ncuvieme ¢t trentieme sessions
sur la guestion du Moyen-Orient et sur la question de
la Palestine. 11 est toutefois indispensable d'appliquer
ces résolutions dans 'ensemble et a 1'égard de toutes
les parties au conflit. De plus, on ne saurait exiger que
ne soient reconnues et appliguées que certaines réso-
lutions bien connues du Conseil de séeurité seule-
ment, comme ¢'est le cas de certains gui portent une
responsabilité considérable en c¢e qui concerne la
non-application de ces résolutions. en oubliant ¢t
ignorant completement les résolutions de 1 Asscin-
blde générale qui expriment lopinion et la volouté
de Fimmense majorité des Etats Membres des Nations
Unies.

88.  Par sa nature, le contlit du Moyen-Ouient ¢xipe
ane solution densemble. Clest pourgioi tout riple-
inent pastiel gui fagsserait de vote tes problemes clefs
ne pourrait mency a des ésaltat, durables. o con
sequence. Ta condition premicre poin barealisaiion de
progies vers v repdoment pacthgie de i erise eae
le tetrait Totad et incondittomn b des forees anice s
psrachennes de tons fos territone saabee ovcupcs on



1967, Toute tentative faite par Isradl et scs protecteurs
en vuc d'imposer une interprétation déformée des
résolutions du-Conseil de sécurité ct de I'Assemblée
générale sur cetle question concréte el de premitre
importance doit étre repoussée avec la plus grande
fermeté. . - L o

89. L'agresseur israélien ne devrait plus espérer
recevoir une récompense pour son entétement et son
mépris & V'égard des résolutions des Nations Unies.
Tant & I'Assemblée générale qu'au Conseil de sécu-
rité, nous avans affirmé de nouveau la nécessité de
respecter strictement 'un des principes fondamen-
taux de la Charte, & savoir celui de 'inadmissibilité
de Pacquisition de territoires étrangers par la force.
Des congessions, dans le cadre d'accords partiels ou
de négociations séparées, constituent en fait une
violation de ce principe. Les milicux dirigeants israc-
liens ct leurs protecteurs esperent saper I'unité des
peuples arabes ¢t contrarier leur désir sincére de par-
venir au reglement politique du conflit du Moyen-
Orient sur la base des principes de la Charte et des
décisions pertinentes du Conseil de séecurité et de
I'Assemblée géncrale.

90. Les intéréts réels de tous les peuples arabes,
sans la moindre exception, exigent gque les espérances
et les aspirations des occupants israéliens et de leurs
protecteurs nc puissent s¢ réaliser. Les peuples et
pays arabes ont confirmé une fois de plus leur bonne
volonté, et leur désir de paix. de méme que leur atti-
tude constructive a 'égard de la solution de cette
longue crise. Cette position a été largement appuyée
et grandement appréciée par les Nations Unies tant a
I'Assemblée générale qu'au Conseil de sécurité. It
est grand temps qu'lsragl mette tin 4 sa politique
obstructionniste et irrationnelle. qu'il fasse preuve
du réalisme voulu et qu'il prouve par des actes con-
crets qu'il cherche en réalité la paix et des relations
de bon voisinage avec les peuples arabes.

91. L'absence d'lsraél au cours du débat actuel, de
méme que certains événements survenus récemment
dans la région et qui sont le résultat direct de la poli-
tiqgue d'occupation et de provocation d'Israél, ne
témoignent ni de réalisme ni de bonne volonté. L appui
que cette ligne de conduite isyaélienne regoit de la
part de certains Etats ne répond pas a la nécessité
d*amener Israél a modifier sa politique pour faire dis-
paraitre les obstacles a4 ki pais au Moven-Orient.

92, Les tentatives faites pour circonserire les débats
actuels du Conseil de securité, pour restreindre e
cadre des negociations a la Conférence de Geneve,
de meme que les tentatives faites pour ¢earter les
problemes cles de L crise du Mosen-Orient ne peu-
vent avon gue des resullats defavorables et maintenn
et renforcer fos positions de Fimperialisme ot du sjo-
nisme au M onven-Orient

93 Conune on Faodega sovhyne a
cottes du debar actned e

Misle bitre, au
posstlalites de paaseni g

un réglement juste et durable du conflit entre Israél
ct les peuples arabes existent. 1l serait dangercux et
déraisonnable de laisser passer une fois de plus cette
occasion. C'est précisément en cela que nous voyons
Ja grande signification du débat actue! sur le probléme
du Moyen-Orient dans son ensemble au Conseil de
séeurité. Ce débat doit frayer la voie a la reprise des
travaux de la Conférence de la paix de Geneve dans
P'avenir le plus proche.

94, Le PRESIDENT tinterprétation de I'anglais) ;
L'oratcur suivant est le représentant de la Tunisie.
Conformément a la pratique habituelle, je vais deman-
der au représcntant de 1'Organisation de libération de
la Palestine de bien vouloir se retirer temporairement
de la table du Conseil pour que le représentant de la
Tunisie puisse prendre sa place. J'invite ce repré-
sentant & prendre place & la table du Conseil et & faire
sa déclaration.

95. M. DRISS (Tunisie) : Monsieur le Président, je
voudrais tout d'abord vous adresser mes sinceéres
félicitations pour votre accession 2 la présidence du
Conseil de sécurité, présidence que vous assumcz
avece la compétence, la vigueur et 'habileté que nous
avons toujours eu la satisfaction de reconnaitre en
vous.

96. Qu'il me soit permis. d’adresser également mes
vives félicitations aux nouveaux pays membres du
Conseil de sécurité, tous pays freres et amis avec les-
quels mon pays est heureux d'entretenir les relations
les plus étroites.

97. Qu'il me soit aussi permis de renouveler au
représentant de la République populaire de Chine nos
condoléances sinceres a la suite du déces du presti-
gieux premier ministre Chou En-lai.

98. Je voudrais enfin vous remercier, Monsieur le
Président, ainsi que les membres du Conseil, de
m*avoir permis de prendre part & vos travaux sur un
probleme qui est devenu. au fil des années, non seule-
ment un sujet de profonde préoccupation pour tous,
mais aussi une menace évidente a la paix mondiale.

99.  Le président Habib Bourguiba, dans son analyse
clairvoyante et réaliste du probleme, depuis de nom-
breuses années et particulierement lors de son périple
au Moyen-Orient en 1965, a proclamé que ta situation
dramatiqgue  qui prévaut au Moyen-Orient  depuis
30 ans ne tire son origine que du probleme palestinien
et que fe reglement du conflit dans cette région est
indissolublement li¢ i la solution de ce probleme.

100, IHa fallu 11 ans depuis que cette anadyse a ¢1¢
faite et sonmise a la conscience mondiale. il a fallu
dens puerres devastatrices ¢t meartieres, pour que
cette conscience mondiale parvienne a dissiper o
soile epais quiune paissiante propagande mensonpgere
maintemait desesperément sur te fond ot sur Jes o
gines du contht, w savoin fe drame que vit e penple
palestinten depuis 30 an.



101, C'est ainsi que 'opinion publigue mondiale a
été finalement suivie par I' Assemblée générale, qui &
vigourcusement affirmé, lors de sa vingt-ncuviéme
session, les droits inaliénables du peuple palestinien,
reconnu que le probleme de Palestine est au ceeur du
conflit du Moyen-Oricnt, ‘et confirmé. lors de sa
trentieme session, qu'il était néeessaire que le peuple
palestinien, qui en avait d’ailleurs le droit, participe

— par I'intermédiaire de son représentant légitime,
" I'OLP — a tous tes cfforts, conférences ou négocia-
tions sur la paix au Moyen-Orient.

102, Aujourd'hui, les représentants du peuple pales-
tinien sont lia. s sont présents au scin de ce conseil,
aux travaux duquel ils participent sur un picd d'égalité
avec les autres pays membres. Je les félicite et leur
adresse un salut fraternel de bienvenuge, dautant plus
chaleurcux que c'est un veeu personnel que leur pré-
sence réalise aujourd’hui, puisqu'il y a plus de deux
ans, avant méme la guerre d'octobre, et plus précisé-
ment le 17 avril 1973, j'ai cu I'occasion de m’adresser
au Conseil et de lui demander d'inviter les représen-
tants de 'OLP & s'exprimer devant lui'',

103. La déclaration de M. Khaddoumi (voir
1870¢ séance), chef de la délégation de I'OLP, a ¢té
¢difiante et encourageante, Pour nous qui croyons en
la politique des étapes, nous voyons dans la partici-
pation de I'OLP aux débats du Conseil un pas impor-
tant dans la réalisation des droits et des objectifs
nationaux du peuple palestinien, et par conséquent
dans la mise en marche du processus menant i une
paix juste et durable au Moyen-Orient ct, au moins
dans Uimmédiat, & un modus vivendi capable de
déboucher sur une voie de la paix.

104, Quant a la délégation israélienne. son absence
s'avere déja comme une grave erreur diplomatique,
résultant naturellement d¢'une appréciation politique
erronée et obstinée. Le monde est témoin que, dans
ce débat qui marque une étape historique dans la
recherche d'une solution a la situation dramatique
au Moyen-Orient, les pays arabes, tous les pays y
compris les représentants Iégitimes du peuple pales-
tinien, sont présents, alors qu'lsraél, une fois encore,
fuit ses responsabilités et feint, comme par le passé,
d'ignorer I'existence et les aspirations du peuple
palestinien.

105, Ayant suivi avee attention Jes déclarations des
divers membres du Conseil, j ai constaté avece plaisiv
que la position des membres du Conscil rejoint et con-
firme 1"évaluation de fa situation faite par I"'Assemblee
géncrale. Chacun reconnait désormais que le probleme
palestinicn est & Vorigine du contlit. et quen toute
lopigue. toat reglement de ce couflit doit étre précéde
necessairement par fa solution do probleme pales.
e Ausad, faconclusion qui Simponse tout tatieel-
lement et quil est néeessan e et lepitime ghe.
us ey penples, fe penple padestinien dispose dhim
Flat independant of wouveyain.

calitine

106.  Cettc conclusion simple, pavce gue logique ot

naturclle,.concrdte, parce quimposée par-es faits de

tous les jouss, peut-clle étre adoptée par le. Conseil.
et devenir une déeision du Conseil ? Le Counséil de

sécurité n'est-il méme pas en mesure de prendre une.
décision simple et naturelle, sachunt ‘de  sureroit -
qu'en agissant ainsi, il n'aura rien invent¢ puisqu'il y

a 28 ans, ia vésolution 181 (1) de 1" Assemblée générale

a prévu la création d'un Etat arabe palestinlen indé-

pendant ?

107. Pour des raisons multiples ¢t aprés 28 ans de
conflits, cet Etat arabe en Palestine u'a pas pu voir le

Jjour, 1l n'est pas prés de voir le jour si I'on subor.

donne sa création i la scule volonté d'lsvadl, qui le
refuse, et si e Conseil de séeurité ct, notamment, les
grandes puissances, ne se mettent pas daccord sur fa
création de cet Etat et sur les garantics nécessaires
qui en assurent I'établissement et I'épanouissement,

108. Le Conscil de séeurité doit-il se soumettre &
Fappréeiation selon taquelle il doit se garder de pren-
dre la moindre initiative qui ne serait pus de Pagrément
du Gouverncment de Tel-Aviv ? Car, connaissant la. -
politique, Tes ambitions, les atritre-pensées de ce
gouvernement, pouvons-nous concevoir qu'il donie
un jour sa bénédiction & la création d'un Etat pales-
tinien indépendant ? Remettre toute décision dans ce
seus, gutre que cela veprésente un déni de justice fla-
grant, comporte le dungu de créer des mndluum
nouvelles favorables & fa recrudescence de la vio-
lence, d'encourager I'intransigeance d'lsraél et de
décourager la bonne volonté manifestée sans cqunvo-
que par les autres parties au confljt,

109.  Adopter une tactique d'expectative ¢t de len- -
teur serait nuisible & la recherche des moyens menant.
a la paix, dautant plus que 'analyse des positions
exposées par les différentes parties au conflit ‘ainsi
que par les puissances intéressées donne clairenient
i penser gue ce n'est pas le principe de la création
d'un Etat palestinien qui est en cause, mais que la dif-
ficulté réside essenticllement dans la méthode et dans
les moyens a4 mettre en ceuvre pourr attelndre cet
objectif. e

10. 1l est aujourd'hui courant d'entendre des diplo-
mates avertis et des hommes d'Ftat expérimentés
¢earter toute solution imposée ot affirmer la néeessité
d'un accord entre fes parties. Bt ponrtant, depnis
28 ans, nla-t-on pas essayé dlimposer anx Arabes,
par une politique de sontien moral et pateriel incon-
ditionnel & Isra@l, d'abord on 1947 {existence de cet
Etat a laquelle fes peuples voising n'staient pas pré-
parés psychologiquenment, ensnite Ja reconnaissaiice
de cet Etat comne préalable i tonte évacnation des
ferritoires oCenpes et tomte reconmaissines: des aspi-
vations ctdes droits legitinges dn peuple de Palestine ?
La tesolution 242 (1907 et nce de cetie prennfon i
les Arabies, Adoptte o b gpite el grere des s

YUnoverbre 167 ele devan sarvie de fose
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débats, pour reconnaitre cetie nécessit¢ inévitable .
I'établissement d'un Etat palestinien indépendant ?

120, S%il est vrai que I'histoire récente du Moyen-
Orient est une succession d'occasions manqguéces, il
ne faut pas que cela en constitue la regle. Au contraire,
tous les efforts doivent tendre vers la décision inéluc-
table du Jdéclenchement du processus de normalisa-
tion de la situation au Moyen-Orient. Le Conseil de
sécurité peut et doit briser le cevcle vicieux dans lequel
s'est enfermée 'histoire de cette région. Plus tard, ct
dans une atmosphére de paix des coeurs et de Pesprit
enfin retrouvée, il appartiendra a tous ceux qui ont
foi en un avenir meilleur, que la bonne foi et la volonté
de paix animent, de préparer dans une effort commun
la voie menant 4 I'édification d'une Palestine heurcuse.

121. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais)
L'orateur suivant est le représentant de la Hongrie.
Conformément & la pratique habituelle, je vais deman-
der au représentant de la République arabe syrienne
de bien vouloir se retirer temporairement de la table
du Conseil pour que le représentant de la Hongrie
puisse prendre sa place. J'invite ce représentant i
prendre place a la table du Conseil et a faire sa décla-
ration.
122. M. HOLLA! (Hongrie) [(interprétation de
l'anglais} : Monsieur le Président, avant tout, je tiens
4 vous remercier sincerement, vous-mémes et tous
les membres du Conseil, de me donner cette occasion
d’exprimer nos vues sur la question inscrite a l'ordre
du jour, ¢'est-a-dive le probleme du Moyen-Orient, y
compris la question palestinienne. C'est un plaisir tout
particulier que de vous voir, vous, fils éminent d‘un
pays ami de I'Afrique, présider nos débats sur cette
question si importante.

123.  De l'avis de la République populaire hongroise.
la présente session du Conseil de sécurité est d'une
importance extréme. C'est fa premiere fois que le
Conseil traite du ceeur méme de ce conflit qui dure
depuis si longtemps ~- autrement dit .es droits natio-
naux du peuple palestinien, C'est la premiere fois que
les seuls représentancs légitimes du peuple arabe de
Palestine — les représentants de I'OLP — prennent
part i nos discussions. Nous sommes convaincus que
c’est la un signc tres prometteur pour 'avenir, car la
participation e la délégation de i'OLP a nos délibé-
rations costitue un accord réel et actif & la solution
globale ¢2 a question du Moyen-Orient. Je tiens i
saluer cnaleurcusement fa délégation de FOLP, ¢t
nous lui souhaitons les meillewrs voeux de sucees, i
clle et & son chef. M. Khaddoumi,

124, 1. appui duo peuple et du Gouvernement hongrois
a o cause palestinienne repose sur nos  pringipes
socialistes. Depuis fa libération de la Hongric, nous
avons toujours appuye les mouvemcents de Hibération
nattonale anthentigques dans le monde entier, ot nows
spnrans doomeme a Uavenir, Personne ne peut sicr gue
le peuple srabe de Palestine possede le droit inalic-
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nable & une entité nationale, & 'autodétermination,
une patric. Personne nc saurait nier < se le peuple
arabe de Palestine posséde un mouvement de libé-
ration authentique, reconnu par la Ligue des Elats
arabes, les pays non-alignés, le monde socialiste et de
nombreux pays capitalistes également. L'OLP, sous
la présidence de Yasser Arafat. a été reconnue par
une majorité ¢erasante a I'Assemblée générale a la
vingt-neuvieme session. La Hongrie a fait partic des
Etats Membres qui ont pris Vinitiative de placer la
question de la Palestine & I'ordre du jour et d'inviter
les représentants de POLP & 1'Asscmblée générale.
Nous sommes heurcux que, grice i l'adoption de
résolutions  pertinentes, les  vingt-neuvieme ct
trenticme scssions de 1'Assemblée géuérale aient
pris les premicres mesures visant & mettre un terimge
aux injustices flagrantes qui ont affligé depuis plus de
25 ans le peuple arabe de Palestine. Nous sommes
préts a jouer un rdle actif dans les travaux du Comité
nouvellement créé pour I'excrcice des droits inalié-
nabies du peuple palestinien, ¢réé en vertu de la réso-
lution 3376 (XXX) de I'Assemblée générale. Nous
sommes absolument certains que le Conscil de sécu-
rité, auquel incombe la responsabilité supréme du
maintien de la paix et de la sécurité¢ dans le monde,
doit suivre cette voie et I'exemple de 1'Assemblée
générale.

125. Les peuples du Moyen-Orient ont déja payé
d'un prix exorbitant, par des souffrances indicibles,
la politique impérialiste d'expansion suivie par les
sionistes pendant les 30 dernieres années. 1 est grand
temps, a notre avis, que ce foyer de guerre intermi-
nable devienne un foyer de paix ct de justice durables
pour tous les peuples de la région. sans exception,
Le 3 décembre 1975, pendant la discussion du Moyen-
Orient en Assemblée générale, je déclarais, au nom
de la délégation hongroise :

“Le Gouvernement de ia République populaire
hongroise est ferniement convaincu qu'une solu-
tion juste et durable du conflit du Moyen-Orient
n'est possible que sur la base de trois principes
inséparables : premi¢rement, I'élimination complete
des conséquences de Pagression et le retour immé-
diat et sans condition de tous les territoires arabes
occupés aux pays auxquels ils appartiennent 1égi-
timement; deuxiemement, la pleine reconnaissance
au peuple arabe de Palestine de son droit national
a Nautodétermination: ¢t troisictnement, la néees-
sité dassurer i tons les Etats et peuples de Ja région
une vie indépendante, & Cabyi de toste crainte!?”

126, Linstance la plus appropric powr une solution
globale du conflit da Moyen-Orient est et demeore fa
Contérence de la paix surle Moyen-Ohrient, de Geneve,
Nouts sommes fortement partisans d'une promple
convocation de Ja Conférence, avee la participation,
stp un picd d'épalité. des representants de 1701
Auctne condition préadable ne doit etre posce a lery
participation. Nous engageans T Conferenee
(i(‘ll"\(’ o H\"l'll‘l",'l‘ SCLOravalls ob a prvenar o e
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accords deés que possible afin d'éviter de donner une
fois de plus aux forces du mal I'occasion d'une nou-
velle guerre expansionniste,

127. Les pays socialistes — ¢t parmi eux la Hon-
grie — n'ont aucun intérét égoiste au Moyen-Orient.
Notre seul intérét, c'est de promouvoir la paix, la
séecurité, la justice et la coopération pacifique entre
toutes les nations. Tant que ce monde meilleur n'exis-
tera pas, nous continuerons d'appuyer toutes les luttes
anti-impérialistes, y compris la lutte du peuple arabe
pour ['élimination définitive des conséquences de
I'agression et la réalisation d'une paix juste dans la
région, dans I'intérét du monde entier.

128. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais)
L'orateur suivant est le représentant de ["Algérie.
Conformément & 'a pratique habituelle, je vais deman-
der au représentant de I'Egypte de bien vouloir se
retirer temporairement de la table du Conseil pour que
le représentant de I'Algérie puisse prendre place.
Jlinvite ce représentant & prendre place a la table du
Conseil et a faire sa déclaration.

129. M. RAHAL (Algérie) : Monsieur le Président,
ma délégation, comme celles qui ['ont précédée a cette
tribune, se réjouit de vous voir présider les travaux
du Conseil de sécurité au moment oll, une fois encore,
il examine la question du Moyen-Orient et le pro-
bleme palestinien. L’action inlassable que vous avez
menée dans le domaine de la décolonisation, la mai-
trise incontestable que vous avez acquise dans |'exer-
cice de vos respensabilités au sein de I'Organisation,
et les qualités humaines que nous vous reconnaissons
tous, vous désignent tout naturellement pour diriger
un débat comme celui-ci. Nous sommes convaincus
que. quelles que soient les conclusions auxquelles
aboutiront les discussions actuelles, vos efforts et ceux
des autres membres du Conseil contribueront, au
moins. & éclaircir une situatien oll s'entremélent de
maniére aussi inextricable les facteurs humains et les
considérations politiques. les exigences du droit et les
contraintes des réalités, les malédictions du passé et
les espérances de "avenir.

130.  Mais je ne voudrais pas m'engager plus loin
dans mon exposé sans adresser, tout d'abord. a la
délégation chinoise les condoléances sincéres de ma
délegation ct celles de mon pays. & 'occasion de la
perte, en la personne de Chou En-lai, de I'un de scs
plus grands dirigeants et de Pun des hommes politi-
ques les plus marquants de notre ¢poque. Comme Fa
dit e president Boumedicne dans son message au
president Mao ‘Ise toung ¢

“Chou En-lai n'a cesse un seul instant. en dépit
de saclongue maladie. dhassamer ses haotes 1espon-
sabilites avee le courage. la foi et la constance qui
Font toujours cavadt rise, Crestavee e meme dete
mtation ¢t la meme geacrosilte guiil a mis son genie
wsorvaee des causes reveintionnaites des peuples
dont il a

i s monde Soncamet les aspirations
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profondes a I'indépendance, & la justice et au pro-
gres. Parce qu'il a consacré sa vie entitre a la lutte
pour l'avenement d'une humanité nouvelle, ce
grand homme continuera de vivre dans la mémoire
de son peuple et des peuples du monde, et sera pour
les générations futures I'exemple de Pabnégation et
de I'engagement vévolutionnaire.”

131. La situation dans le monde présente de nom-
breuses et dangereuses menaces a la paix internatio-
nale : c'est le cas en Afrique, ¢'est le cas dans le
Moyen-Orient, c'est peut-étre aussi le cas ailleurs.
Cependant, cette réunion du Conseil de sécurité, con-
trairement a la plupart des autres, n'a pas pour objet
de faire face a4 une crise immédiate et darréter les
mesures urgentes pour éteindre ou circonscrire un
incendie déja déclaré. En se fixant pour ordre du jour
**Le probleme du Moyen-Orient, y compris la question
palestinienne*', le Conseil a manifesté sa volonté de
procéder a un examen approfondi de ces questions,
ayant moins & I'esprit de trouver des solutions par-
tielles et temporaires que de dégager une vision loin-
taine dans laquelle pourrait s'inscrire un reglement
général et durable. Il n'est pas nécessaire, je suppose .
de s'étendre longuement sur les mérites d'une telle
procédure, mais je voudrais simplement [‘enregistrer
au bénéfice de la délégation syrienne, qui a été a I'ori-
gine de cette initiative,

132.  Cette session du Conseil de sécurité se carac-
térise également par la participation des représentants
de I'OLP, dont je tiens & saluer chaleurcusement la
présence ici. L'OLP prend une part de plus en plus
grande, au sein des institutions internationales. dans
toutes les discussions concernant le probleme pales-
tinien. Ce n"est pas sans une longue lutte que le peuple
palestinien est parvenu ainsi & s'imposer comme
responsable de ses destinées et comme une partie indis-
pensable dans tout reglement de la question du Moyen-
Orient. Nous inscrivons comme un facteur é¢minem-
ment positif 'évolution de I'opinion internationale.
qui. convaincue maintenant de la nécessité de tenir
compte des droits et des aspirations du peuple pales-
tinien, favorise l'association de ses représentants &
toute délibération sur le Moyen-Orient. Les résolu-
tions adoptées a ce sujet par I' Assemblée générale au
cours de ses vingt-neuvieme et trentieme sessions
traduisent clairement cette évolution qui. rendant
Justice a un peuple dont les revendications ont ¢éé
longtemps ignorées. permet en méme tempe de rendre
plus plausibles les initiatives tendant a trouver une
solution satisfaisante & un probleme dont les données
nonl pas loujours ¢té appréhendés dans leur globa-
lité.

133, Nowos savons bien quil existe certaines 1éti-
cences aaccordera "'OLDP la plenitude des prerogatives
qui devraient sTattacher & sa qualite de représentant
authentique do peuple palestinien. Ces réicences se
soniexprimces ek mem. an debut deovette session:
clles sesont appuvees sor des considerion . lepalis-
tiques de procedure. <dond ne
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certes pas I'importance, mais dont il scrait dangercux
d'utiliser la lettre pour en combattre P'esprit. Car il
reste bien clair pour nous que les délégations qui ont
soulevé cetrtaines objections ou qui ont marqué quel-
que hésitation a permettre aux représeutants de I'OLP
de participer a ce débat, reconnaissent tout de méme
la place prédominante qu'il convient d*accorder aux
préoccupations du peuple palestinien dans ce débat,
comme dans tout débat analogue consacré a la crise
du Moyen-Orient. Si I'on convient en outre que seuls
les Palestiniens sont qualifiés pour formuler leurs
revendications et pour défendre leurs droits, il cst
alors difficile de suivre dans leur {ogique ceux qui
pourraient s'opposer a leur participation a des dis-
cussions qui portent précisément sur ces droits et sur
ces revendications.

134. Mais je ne veux pas m'attarder plus longtemps
sur cet aspect de la question puisque, de toute maniére,
le Conseil a finalement accueilli les représentants de
I'OLP. Cette décision a été trés sage a notre avis, non
seulement en ce qu'elle donne satisfaction a une juste
prétention de cette organisation, mais aussi parce
qu’'elle permet d'apporter a4 ce débat du Conseil une
dimension qui jusqu’a présent lui a fait défaut.

135. Et, a bien y regarder, c'est peut-étre le seul
progres tangible qui ait pu étre réalisé dans la recher-
che d’un réglement du probléeme du Moyen-Orient.
Ni les résolutions du Conseil de sécurité, ni les efforts
déployés dans le cadre de ces décisions par le repré-
sentant du Secrétaire général, ni les initiatives tentées
en dehors de 1'Organisation des Nations Unies n'ont
pu dégager la voie d'une solution, ou méme d’une
perspective lointaine de solution.

136, Les accords partiels auxquels a conduit une
diplomatie dite des **petits pas’ ne sont sans doute
pas négligeables, mais ils ne s’adressent encore qu'a
la périphérie du probleme, et leurs effets resteront illu-
soires tant qu'ils ne seront pas inscrits dans une
démarche plus large et mieux orientée vers les élé-
ments réels de Ia crise. En disant ceci, je ne veux pas
minimiser les efforts fournis par le Conseil de sécurité
et par les forces des Nations Unies dont la présence
contribue au moins a décourager ou a retarder une
rapide détérioration de la situation; je ne veux pas
non plus ignorer les mérites de 'action diplomatique
américaine. Mais on conviendra que, dans la meilleure
des hypotheses. ces initiatives ne pourront obtenir
qu'un effet limité et temporaire; il serait d'ailleurs peu
raisonnable d'en attendre davantage, car aucune
d'entre elles ne s'adresse au caeur meme du probleme.
ni ne prétend draillears le faire.

137, La premiere conclusion qu'il faudrait dépager
de cetie Tongue suite de deceptions ot d'échees est
done quil est impossible de propresser vers i de
povvement satisfaisant ot dumable de v orme dy
Moyea-Orient «i F'on ne Gent pas compte du facteur
palestinien et i on ne i accorde pas. dans echetle
des urgences of des importances. fa prionte ol la

valeur qu'il mérite en tant qu'élément central du pro-
bleme. , o

138, La mise enpr auque de cette emgence se trouve
simplifi¢e depuis que le peuple palestinien s'exprime
a travers I'OLP dont la représentativité est teconnue
par tous les pays arabes et par un nombre de plus.en
plus large de pays et qui, comme tout mouvement de
libération, confirme son autheuticit¢ par le soutien le
plus étendu et 'adhésion la plus compléte de la plus
grande masse des Palestiniens. L'OLP a donc déja
acquis dans les faits, et a I'échelle la plus vaste, la
qualité d'interlocuteur valable, parlant ct agissant au
nom du peuple palestinien. Le Consecil de sécurité
doit en prendre acte, car il s'agit {4 d'une prérogative
qui, relevant de la seule volonté du peuple palestinien,
ne peut faire l'objet ni d’une contestation ni d'un
marchandage.

139. La seconde conclusion qui devrait ressortir de
ce débat est que le peuple palestinien ne peut exister
en tant que peuple sans jouir des droits communs a
tous les autres peuples. Il nous parait difficile, de
reconnaitre 1'existence du peupie palestinien et, en
méme temps, de lui dénier ces droits ou, ce qui est
aussi le cas, de ne lui reconnaitre que des intéréts
lorsqu'ils sont légitimes. Si 1'on comprend comme:
nous que des intéréts légitimes doivent nécessai-
rement reposer sur des droits reconnus, il semble
beaucoup plus simple et plus expliciie de se soumettre
aux regles élémentaires de la logique pour préciser
comment les droits des peuples se traduisent dans le
cas particulier du peuple palestinien.

140. En tant que personnes, les Palestiniens sont
couverts par la Déclaration universelle des droits de
'homme et, pour ceux d'entre eux qui ont été con-
traints de fuir leur pays et d*abandonner leurs biens,
le droit international et les résolutions du Conseil de
sécurité leur permettent de revenir g.\gg_ leurs foyus
et de récupérer leurs biens, ou de recevoir une indem-
nisation adéquate dans le cas ol ils ne peuvent recou-
vrer leurs possessions. Ce droit des Palestiniens a
toujours été explicitement énoncé et régulicrement
confirmé dans toutes les résolutions des Nations
Unics se référant aux réfugiés palestiniens, et il n'est
peut-étre pas inutile de rappeler que le respect de ce
droit & constitaté 'une des conditions formelles a
Padmission d'Israél a I'Organisation des Nations
Unies.

141, En tant que peuple. es Palestiniens ont le droit
d avoir un pays. de vivie dans leur pays, d organiser
leur Fiat, de gérer leurs affaires et de choisir leur
systeme politigne o ceonomique & admiistration:
en diautres termes, ils disposeut. comme un droit
reconnu dans fa Charte des Nations Undes, du droit
a Uantodeétcrmination qui, pour n°¢re pay un ¢léent
nouvean du droit international, reste encare Nune dey
acqnisitions les plus precicuses de B comptitnate ¢
interaationade.



142, Ainsi donc, le droit des réfugiés palestiniéns
de retrouver leurs foyers et leurs biens et le droit &
"autodétermination du peuple palestinien sont indis-
solublement liés & 'existence méme du peuple pales-
‘tinien; leur contestation ou leur limitation ne peut se
traduire autrement que comme une remise en cause
de I'existence des Palestiniens en tant que peuple. 1
s'agit 1a également d'éléments qui, bien sfir, ne
peuvent se préter 4 un gquelconque marchandage et
qui devraient de ce falt &étre clairement confirmés par
le Conscil de sécurité.

- 143, Les recommandations que nous nous permet-
tons de formuler ici, en toute humilité, trouvent leur
justification dans le fait que le Conseil de sécurité ne
peut, bien slr, envisager que des voies pacifiques
pour le reglement des différends, en créant le cadre le
micux indiqué pour permettre aux parties intéressées
d*harmoniser leurs divergences. Mais il est évident
que, dans I'intérét méme du succés d'une telle entre-
prisc, il est indispensable de délimiter les contours
des discussions, c¢'est-a-dire de définir ce qui est réel-
lement négociable, ou, si I'on préfere, ce qui n'est pas
négociable. Laisser aux parties intéressées elles-
mémes le soin et la latitude de préciser ce qui pour
elles ne peut faire 'objet de négociations pourrait
rapidement conduire a un échec des discussions,
chaque partie étant naturellement tentée d'élargir au
maximum le domaine de ses interdits. C'est pour cela
que nous pensons gue c'est au Conseil lui-méme qu’il
appartient de tracer la lintite entre ce qui est négocia-
ble et ce qui ne I'est pas; et, dans le cas qui nous con-
cerne aujourdhui, nous avons déja proposé que le
Conseil considére cornme ne pouvant faire I'objet
d'un marchandage les trois principes suivants :
premiérement, le peuple palestinien est une partie
intéressée au premier chef dans tout réglement du
probleme du Moyen-Orient; deuxiémement, I'OLP
est le représentant authentique du peuple palestinien
dans l'expression de ses revendications et dans la
défense de ses droits; troisitmement, en tant que
réfugiés, les Palestiniens disposent du droit de revenir
dans leurs foyers et de récupérer leurs biens, et, en
tant que peuple, ils jouisseni du droit & I'autodéter-
mination en ce qui concerne la définition de leur avenir
national.

144. C'est sur la base de ces considérations que I'on
peut, & notre avis, apprécier la validité des instru-
ments fournis par le Conseil de sécurité pour encou-
rager et orienter la recherche d'un reglement paci-
fique du probleme du Moyen-Orient. 11 a été souvent
fait i¢férence au cours de ce débat 4 la résolution 242
(1967). que certaius considérent comme e cadre
unique et irremplagable pour la conduite des négo-
ciations futures. I nous faut pourtant bicn reconnaitre
gquie fes vertus de cette résolistion nont pas cncore cu
I'oceasion de se révéler, les tentatives de mise en
wuvre deoses dispositions ayant &té régulicrement
decourngenntes. Bien siv, cet éclice persistani ne
signific pas nécessairement que la résolution 242
(1967} est dépourvae de tout mérite; i indigue en tout

cas que son application s'est heurtée a des résistances
ou & des difficultés qui en ont contrarié les effets béné-
fiques. Le probléme revient alors a rechercher les
raisons pour lesquelles cette résolution n'a pas pu
étre mise en application et, sur la base de cette ana-
lyse, 4 y introduire les améliorations nécessaires
permettant justement sa mise 4 exécution.

145, La résolution 242 (1967), il ne faut pas I'oublier,
a été adoptée aprés I'agression israélienne de 1967, et
son objectif principal était de porter remede aux con-
séquences de cette agression. Ainsi, cette résolution
€tait davantage concernée par les problemes immé-
diats résultant de 1'occupation par Isragél de territoires
appartenant a des Etats arabes Membres des Nations
Unies, que par la mise au point de mesures a long
terme pouvant aboutir a un réglement définitif de la
crisc au Moyen-Orient. La résolution 338 (1973), qui
est venue la compléter apres la guerre d'octobre 1973,
a encore renforcé ce caractére partiel que nous sou-
lignons ici et qui, selon nous, fait de la résolution 242
(1967) dans sa forme actuelle un cadre inadéquat pour
le développement de négociations sérieuses.

146. Il apparait donc a I'évidence que considérer la
résolution 242 (1967) comme un cadre intangible de
tout réglement futur de la crise du Moyen-Orient
revient en fait a paralyser toute progression possible
vers une solution acceptable par toutes les parties
intéressées. Nous espérons que le Conseil de sécurité
refusera de se laisser enfermer dans de tels interdits
qui stérilisent ses efforts, et que, tirant de ses échecs
passés une meilleure appréciation de {a situation
présente et des possibilités de son évolution future,
il n’hésitera pas a adapter en conséquence son atti-
tude et les décisions qu'il est appelé & prendre.

147. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais) :
Le dernier orateur pour aujourd'hui est le représen-
tant de la Pologne. Conformément & la pratique établie,
Jje prie le représentant de la Jordanie de bien vouloir
se retirer temporairement de la table du Conseil pour
que le représentant de la Pologne puisse prendre sa
place. J'invite maintenant ce représentant a prendre
place a la table du Conseil et & faire sa déclaration.

148, M. JAROSZEK (Pologne) [interprétation de
l'anglais] : Monsieur le Président, permettez-moi
tout d'abord de m'acquitter de Pagréable devoir de
vous remercier personnellement et de remercier les
autres membres du Conseil d'avoir permis & ma délé-
gation de présenter la position de la Pologne sur la
tres importante question dont le Conseil cst saisi. En
prenant fa parole aujourd’hui, je suis extrémement
heurcux de voir Ta présidence du Conseil de séeurité
entre vos maies expérimentées et de voir le Conseil
sous la direction avisée d'un fils ¢minent de 1" Afrique,
de fa République-Unie de Tanzanie. Je ressens une
satisfaction épale de voir participer an débat la délé-
gaiton de TOLEP, Tant sa présence parmi nous que o
niveau eleve de sa composition sont la preuve de la
reconnaissance intermationale croissante ot du stain



-dérations politiques ; premi¢rement,

accordé A cette organisation en tant que leplesenlant

{égitime et unique du peuple arabe de Palestine.

" 149. La position du.Gouvernement pulonais sur le

conflit 'du Moyen-Orient, dont la question palesti-
nienne est partxe intégrante, est bien fonuue. Elle a
été p\esentéc & plusicurs reprises, ‘pour n'évoguer
que la trentitme session de I'Assemblée générale des
Nations Unies. Cependant, étant donné I'importance
exceptionnelle du présent débat, nous te saurions
manquer de rappeler bricvement la position d¢ prin-
cipe a laquelle a constamment adhéré le Gouverne-
ment de la République populaire de Pologne. En fait,
notre position continuc a &tre guidée par trois consi-
Ie retrait par
Israél de tous les tervitoires arabes occupés; deuxieme-
ment, la garantie de tous les droits inaliénables et
légitimes du peuple palestinien, y compris le droit
d'établiv son propre Etat indépendant; et troisi¢me-
ment, l'assurance, pour tous les pays de la région,
sans exception, d'ur développement pacifique et indé-
pendant & I'intérieur de frontieres reconnues.

i50. Nous sommes heureux de constater que le
monde — et le débat actuel de ce Conseil I'a prouvé
sans 'ombre d'un doute — p7end de plus en plus
conscience que le seul point de départ pour réaliser
une paix durable au Moyen-Orient consiste a éliminer
les effets de I'agression israélienne contre les terri-
toires arabes. Mais tant que 'agresseur fera la sourde
oreille aux résolutions des Nations Unies, y compris
celles du Conseil de sécurité, nous devons déployer
d'autres efforts et exercer plus de pression sur le plan
international pour arriver a. une solution d'ensem-
ble — et je souligne ‘‘d'ensemble” — si longtemps
recherchée et si attendue. Car, ainsi que j'ai déja eu
I'occasion de le dire le mois. dernier 4 1'Assemblée
générale'?, la voie pour une solution effective du pro-
bleme passe précisément par un réglement politique
d'ensemble.

151. A plusieurs reprises, le Conseil de sécurité a
examiné les différents aspects du probleme du Moyen-
Orient et adopté des résolutions pertinentes, y com-
pris fes résolutions bien connues 242 (1967) et 338
(1973). L.' Assemblée générale a également adopté un
certain nombre de résolutions concernant tant le
probleme du Moyen-Orient que la question de Pales-
tine. Je songe en particulier aux résolutions adoptées
sur ces questions au cours.des vingt-neuviecme et
trentieme sessions. Ces décisions et résolutions repré-
sentent la base d'une solution solide ¢t prompte. Elles
devraient done étre prises pleinement en considéra-
tion dans Ia recherche de nouveaux progres dans cette
région ravagée par la puerre,

152, Cependant, s'il est vrai que fes membires per-
manents du Conseil de séeurité portent une respon-
sabilité particulicre en vertu de la Chatte des Nations
Unics, it est égatement vini gue tous doivent com-
prendie et partager ces responsabilites ot que nul ne
doit ficiner on entraver fa recherche d'un ieplement

1

pacifique chaque fois qu'il y a menace & la rupture de
la paix et de la séeurité, noamment au Moyeu-Orient.

153. Le peuple polonais, qui pendant plus de 120 ans
a &té prive de. son statut d'Etat, peut fort bien com-
prendre — mieux. peut-&trc encore que tout autre —
ce qu'est le sort véritable du peuple arabe de Pales-
tine, Cette méme . conscienice historique explique
I'appui sans réserve que nous donnons aux justes
aspirations des Palestiniens. De méme, nous suivons
avee une attention amicale les efforts faits en vue de
réaliser leurs droits politiques, y compris celui d'éta-
blir leur propre Etat. L'histoire a prouvé en de nom-
breuses occasions que ces aspirations et ces désirs
nationaux ne peuvent étre contrecarrés par personne.
Il y a moins de 30 ans que les Palestiniens ont été
chassés de leur terre natale. Hier encore, ils sem-
blaient encore trés a I'écart, réduits par certains au
statut de simples réfugiés. Aujourd’hui, ils ont le statut
dobservateur aupres des Nations Unies: leur orga-
nisation est devenue membre 4 part entiere du mou-
vement des pays non-alignés; ils sont ici parmi nous.
Demain, j'en suis certain, ils seront membres de plein
droit et pleinement reconnus par la communauté
internationale. Ceux qui continuent de leur dénier le
droit 4 'existence devront commencer 2 leur parler.
En fait, le plus t6t cela se produira, le mieux.ce sera
pour tous ceux qui sont concernés, sans exception,

154, C'est précisément pour ces raisons que-nous
avons estimé depuis longtemps que toute instance de
négociation pour le Moyen-Orient ne serait qu'une
eatreprise extrémement incomplete si elle était privée
de la participation, sur un pied d'égalité et des le
début, de toutes les parties intéressées, y compris
"OLP. Ma délégation a été trés satisfaite de constater
qu'une conception trés semblable a largement été

exprimée au cours de ce débat, notamment au sujet

de la prompte reprise de la Conférence de Geneve.
La proposition opportune de 1'Union sovnethue en
tant que coprésident de cette c.onfesence tendant i la
reprise de ses travaux, de méme que les tendances
actuelles du débat, moatrent bien que tout est favo-
rable 4 une prompte action 4 cet égard. Ce débat a
également montré I'isolement croissant de ceux qui
s'opposent i cette mesure constructive.,

155. 1lest regrettable, sans étre surprenant. qu'lsraél,
au lieu de se joindre a ce débat, ait cru bon de faire
obstruction & un nouvel effort de 'Organisation. En
fait. il 0’y a guere d'efforts entrepris par la commu-
nauté internationale en ¢e qui concerne fa solution au
Moven-Orient auguel Israél n'awa pas fait obsteug-
tion. Cela est méme vrai de la noble entreprise de
maintien de la paix au Moyen-Orient des Nations
Unies, ot dstacl excree une discrimination i 'encone
tre d'ane partic importante des forees de maintien de
fa paix des Nations Unies, y compris e continpent
polonais, en refusant fa liberé de mnouvenent, ve gui
constitue une vioiation des accords internationanx
qulstadl oosignds ot des disposiions des résoluations
pertinentes div Conseil de secnrité.



156. La délégation de la Pologne compte que le débat
actuel contribuera fortentent & accélérer I'élaboration
de la paix au Moyen-Orient. Nous pensons qu'il don-
nera une poussée nouvelle & tous les efforts de négo-
ciation afin de trouver un réglement efficace et com-
plet dans la région, y compris la réalisation des droits
légitimes du peupie arabe de Palestine, pour le plus
grand blen de la paix et de la stabilité dans le monde.

La séance est levée a 18 h 35,
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